DE: LINGOBUD - BENUTZERHANDBUCH

TECHNISCHE DATEN

Produktmodell: KY55

Batterie: 3,7 V, 230 mAh, 0,851 Wh
Eingangsleistung: 5V — 1A
Bluetooth-Version: 5.4
Betriebsfrequenz: 2402-2480 MHz
Maximale HF-Ausgangsleistung: 20 dBm

Technische Daten des Ladeetuis
Display: 1,47-Zoll-Farbdisplay
Auflosung: 320 x 172 Pixel
Speicher: 16/32 MB
Chip: AB
Hall-Sensor: Unterstiitzt
Bluetooth: BT 5.4

Technische Daten der Ohrhorer
Chip: AB
Hall-Sensor: Unterstitzt
Bluetooth: BT 5.4
Gerauschunterdriickung: Unterstiitzt

PRODUKTUBERSICHT

Die LINGOBUD KY55 sind kabellose Bluetooth-Ohrhérer mit einem smarten Ladeetui mit Farb-
Touchscreen. Das Gerat unterstiitzt Audiowiedergabe, Telefonate, Gerduschunterdriickung und
Ubersetzungsfunktionen (iber die zugehorige mobile App.

A. Ladeetui: Das Ladeetui verfiigt tber ein Display, eine Ein/Aus-Taste, ein Fach fiir die
Ohrhorer und einen USB-Type-C-Ladeanschluss.

B. Ohrhorer: Die Ohrhorer verfligen tiber Touch-Bedienelemente fiir Musikwiedergabe,
Telefonate, Gerdauschunterdriickung und weitere Funktionen.
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1. Ein/Aus-Taste
2. USB-Type-C-Ladeanschluss
3. MFB-Taste



Displayanzeigen: Priifen Sie die Statussymbole auf dem Display des Ladeetuis, um den
Verbindungsstatus und die Akkustande zu kontrollieren.
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1. Verbindung Etui-App: Das Verbindungssymbol wird angezeigt, wenn das Ladeetui mit der
App verbunden ist. Wird das Symbol nicht angezeigt, ist das Etui nicht mit der App

verbunden.

2. Akkustand linker Ohrhorer: Zeigt den Akkustatus des linken Ohrhérers an, wenn er sich im

Ladeetui befindet.

3. Akkustand rechter Ohrhoérer: Zeigt den Akkustatus des rechten Ohrhérers an, wenn er sich
aullerhalb des Ladeetuis befindet.
4. Akkustand Ladeetui: Zeigt den verbleibenden Akkustand des Ladeetuis an.

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Bedienung der Ohrhorer

Die Ohrhorer unterstiitzen Touch-Bedienung. Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen zur

Bedienung.

Funktion
Wiedergabe/Pause
Nachster Titel

Vorheriger Titel

Lauter

Leiser

Anruf annehmen/beenden
Anruf ablehnen
Sprachassistent

Gerauschunterdriickungsmodus
wechseln

Einschalten

Ausschalten
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Bedienung

Tippen Sie einmal auf einen der Ohrhorer.

Tippen Sie zweimal auf den rechten Ohrhorer.

Tippen Sie zweimal auf den linken Ohrhorer.

Tippen Sie dreimal auf den rechten Ohrhorer.

Tippen Sie dreimal auf den linken Ohrhorer.

Tippen Sie einmal auf einen der Ohrhorer.

Halten Sie einen der Ohrhorer 2 Sekunden lang gedrickt.
Halten Sie den linken Ohrhorer 1,5 Sekunden lang gedriickt.

Halten Sie den rechten Ohrhorer 1,5 Sekunden lang
gedriickt.

Halten Sie einen der Ohrhorer 1,5 Sekunden lang gedriickt.

Halten Sie einen der Ohrhorer 3 Sekunden lang gedriickt.



Automatische Kopplung: Die Ohrhorer schalten sich ein und starten die Kopplung automatisch, wenn
sie aus dem Ladeetui genommen werden.

Manuelle Kopplung: Aktivieren Sie Bluetooth an Ihrem Telefon und suchen Sie die Ohrhoérer in der
Liste der verfligbaren Bluetooth-Gerate. Wahlen Sie den entsprechenden Geratenamen aus, um die
Verbindung herzustellen.

2. Bedienung des Ladeetuis

Funktion Bedienung
Einschalten Halten Sie die Ein/Aus-Taste 3 Sekunden lang gedrickt.

Offnen Sie das Menii auf dem Display des Ladeetuis und wihlen Sie

Ausschalten Power Off.
Display ein-/ausschalten Driicken Sie die Ein/Aus-Taste einmal.

Zurtick zum

Startbildschirm Driicken Sie die Ein/Aus-Taste einmal.

Hinweis: Die Multifunktionstaste (MFB) kann in der App unter My Devices > Charging Case > Button
konfiguriert werden.

3. App herunterladen

Laden Sie die App Al EarLink herunter und installieren Sie sie, um die Ubersetzungsfunktionen und
weitere unterstiitzte Funktionen zu nutzen.

1. Scannen Sie den QR-Code, der dem Gerit beiliegt oder in den Einstellungen des Ladeetuis
angezeigt wird.

2. Laden Sie die App herunter und installieren Sie sie auf Ihrem Smartphone.

3. Offnen Sie die App und registrieren Sie sich oder melden Sie sich bei lhrem Konto an.

Siehe Abbildungen 1 und 2.
Abbildung 1: QR-Code zum Herunterladen der App.

Abbildung 2:




4. Verbinden des Ladeetuis mit der App

Befolgen Sie fiir einen ordnungsgemalen Betrieb die nachstehenden Schritte:

1. Scannen Sie den auf dem Ladeetui angezeigten QR-Code mit einem QR-Code-Scanner im

Browser oder der integrierten Kamera lhres Telefons. Laden Sie die App herunter, falls noch
nicht geschehen (siehe Abbildung 3).

Abbildung 3: Scannen des QR-Codes.
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2. Offnen Sie die App. Erteilen Sie bei Aufforderung die Berechtigungen, die fiir den
ordnungsgemaRen Betrieb der App erforderlich sind (siehe Abbildung 4).

Abbildung 4: Berechtigungseinstellungen der App.
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3. Tippen Sie in der App auf Add. Die App sucht automatisch nach Bluetooth-Geraten in der

Nahe. Wihlen Sie den entsprechenden Geratenamen aus, um das Ladeetui zu verbinden
(siehe Abbildung 5).



Abbildung 5: Auswahl des Ladeetuis.
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4. Sobald das Ladeetui mit der App verbunden ist, werden Sie aufgefordert, die Ohrhorer Giber
die Bluetooth-Einstellungen Ihres Telefons zu verbinden. Wahlen Sie den entsprechenden
Bluetooth-Geratenamen aus, um die Ohrhorer zu koppeln und zu verbinden (siehe Abbildung

6).
Abbildung 6: Verbinden der Ohrhorer tber Bluetooth.

LA ]

Earphone is not connected.
Do you want to go to settings

to connect the earphone?

£ Settings Bluetooth
== Not Connected @
W SEE Not Connected (D)
== Not Connected (@)
I Not Connected @
= Not Connected (@
s Not Connected ()
e Not Connected @
e Not Connected (@)
L= Not Connected (@)
== Not Connected @
bt Not Connected @
e —":-¢ Not Connected (D)
I Not Connected @

OTHER DEVICES 3%

—



5.

Verwendung der Ubersetzungsfunktion

Die Ubersetzungsfunktionen werden (iber die App Al EarLink und das kompatible Ladeetui
aufgerufen. Stellen Sie vor der Nutzung der unterstiitzten Funktionen sicher, dass das Ladeetui mit
der App verbunden ist und die Ohrhérer mit Ihrem Smartphone gekoppelt sind.

Die verfligbaren Ubersetzungsoptionen finden Sie in der App-Oberfliche. Befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung des Produkts sorgfaltig durch und bewahren
Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben.

Halten Sie das Produkt von Wasser, GibermaRiger Feuchtigkeit und extremen Temperaturen
fern.

Zerlegen oder verandern Sie das Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu
reparieren.

Verwenden Sie das Produkt nicht weiter, wenn die Ohrhérer, das Ladeetui oder das
Ladekabel beschadigt sind.

Verwenden Sie eine kompatible Stromquelle und ein kompatibles Ladekabel.

Bewahren Sie das Produkt und sein Zubehor auBerhalb der Reichweite kleiner Kinder auf.
Kleinteile konnen eine Erstickungsgefahr darstellen.

Schiitzen Sie das Produkt vor St6Ben und tibermaRigem Druck.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das Produkt und diese Anleitung ohne vorherige
Ankiindigung zu aktualisieren.

Schaden durch unsachgemaBe Verwendung oder Nichtbeachtung der Anweisungen sind
moglicherweise nicht von der Garantie abgedeckt; es gelten die jeweiligen
Garantiebedingungen und Verbraucherschutzgesetze.

HINWEISE ZUM RECYCLING UND ZUR ENTSORGUNG:

Dieses Label bedeutet, dass das Produkt nicht wie tiblicher Haushaltsmill in der gesamten EU
entsorgt werden darf. Um mdgliche Schaden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit

um die nachhaltige Nutzung von Materialressourcen zu férdern. Wenn Sie ein gebrauchtes

E durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern. Recyceln Sie verantwortungsbewusst,
e

Gerat zurlickgeben moéchten, verwenden Sie das Abgabesystem oder wenden Sie sich an den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Der Handler kann das Produkt
umweltfreundlich recyceln.

C E Eine Erklarung des Herstellers, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EU-

Richtlinien entspricht.



